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. Z HORACEGO

Carm. Lib. I. 4.

Solritur acris hiemps...

Puscita juz zima, wiosenny wiatr wieje,
Na morze juz statek sie spuszcza;
Juz taka szronem sie nie bieleje,
Bydto obore opuszcza.

Juz Wenus i Nimfy plasajag z Gracyami,
A ksiezyc ich plasom przyswieca;

Juz Wulkan sie krzata i wraz z Cyklopami
Ogien w swej kuzni roznieca.

Wiec mirtem zielonym uwienczy¢ czas gtowy,
Lub w kwiaty ustroi¢ je Swieze,

Wiec jagnie lub kozta na ottarz Faunowy
Czas teraz nam ponies¢ w ofierze.

Do dworu bogacza, do chaty biednego
Zarowno wybladta $mieré kroczy —

O krotkie, Sestiusie, dni zycia naszego,
Wnet noc nas grobowa otoczy.

W podziemiu nie bedziesz krélowat przy winie,
W Alcyda wpatrywat sie lica —
Kochanka mtodzienncéw; — czas krotki uptynie,

Ukocha go kazda dziewica.

N



Carm lib. IV. 7.

Diffugere nives...

Zeszly juz $niegi, zieleni sie.niwa
I liSciem drzewa juz strojne,
I odmtodniata ziemia, a wody
Ptyna, w swych brzegach spokojne.

Nimfy i Gracya z dwiema siostrami
Wyprawiaé¢ plasy poczyna:

Smiertelnym jeste$, rok cie ostrzega
| dzien chitongca godzina.

Zefir tagodzi mrozy, a wiosne
Lato gorace wypiera;

Ledwie ze jesien wyda swe skarby,
Juz zima gnu$na zaziera.

Straty swe ksiezyc wnet odzyskuje:
My skoro raz tam zstgpimy,
Gdzie cny Eneasz, Tullus i Ankus,
W mare i w proch sie zmienimy.

Sume dni naszych czy nam bogowie
Jutrem powieksza, kt6z zgadnie?

Czego uzyjesz, to do ragk chciwych
Twego dziedzica nie wpadnie.

Raz gdy, Torkwacie, umrzesz i Minos
Wyda na ciebie wyroki;

Ni hogohojno$¢, ni cie wymowa
Ni réd nie wskrzesi wysoki:

Z cieniow podziemia Dyana nie puszcza
Hipolitusa skromnego;

Tezej nie skruszy wiezoéw Letejskich
Pirytousa drogiego.



Oarm 1. 22.

Integer vitae...

Kto sie wystepkiem w zyciu nie splami,

Mauréw ten gardzi lukiem, grotami.

| strzat zatrutych w kotczan nie bierze,
Gdy sie, Fuskusie, wybierze:

Syrt patajace zwiedzi¢ obszary

Lub niegoscinne Kaukazu jary,

Lub gdzie Hydaspes mitologiczny
Obmywa kraj okoliczny.

Na mnie w Sabinskiej leSnej ustroni,
Gdym od trosk wolny chodzit bez broni
I pie$ni nucit na cze$¢ Lalagi,

Rzuci¢ sie nie miat odwagi:

Wilk — potwér; takich Daunia potworéw
Nie zywi w gtebi debowych boréw,
Ni ziemia Juby u swego tona,

Lwow karmicielka spalona.

Umies¢ na gnusnych poél mnie przestworze,
Gdzie wiatr nie rzezwi drzew w letniej porze,
Albo na krancach zamglonych $wiata,

Ktére zty Jowisz przygniata:

W odludnych ziemiach, gdzie stonce nisko
Rydwan swo6j toczy, umie$s¢ mie blisko:
Ja kocha¢ bede stodka chichotke,

Lalage, stodka szczebiotke.

Non ehur....

Ani koscig ani ziotem

Putap nie I$ni sie w mym domu,
Stupoéw belki Hymetyjskie

Z Afryki wyciete tomu
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W nim nie gniota,; nie dziedzicze
Trafem dworéw Attalowych,

Ni klientki cne nie wloka

Dla mnie szat swych purpurowych:

Za to prawos¢ mam i zytke
Poetycka; mnie chudziny
Szuka bogacz ; nic od bogéw
Wiec$j nie chce; rad z jedynej

Wsi Sabinskioj, z przyjaciela

Nie korzystam juz szczodroty. —
Dzien wypycha dzien, — ksiezyce
Nowe konczg swe obroty:

Ty marmuru tamiesz gtazy

W pogrzebowdj prawie porze,

Domy wznosisz i huczace

Chcesz przy Bajach wyprze¢ morze:

Brzegéw ladu sna¢ ci maio.
Cb6z rzec o tern, ze z chciwosci
Znosisz kopce pograniczne,
Przeskakujesz miedze witosci

'Swych klientéw? Wiec swych bogow,
Czczonych przez ich ojce, dziadki,
Bioragc w pote w Swiat wyrusza
Zona, maz i biedne dziatki.

Zaden dwor nie czeka pewniej
Na bogacza nad chciwego

Orku kres wytkniety. Po c6z
Pniesz sie dalej? Wszak biednego

| krélewskie syny jedna
Chtonie ziemia, Prometeusa
Przebiegtego nie odwiezie
Za trzos ztota druh Orkusa:

On Tantala — rodu jego
Dume Kkarci i przybywa,

By ukonczy¢ znéj biednego,
Czy go wzywa, czy nie wzywa.



Oarm. IIl. 3.

Angustavi arnice....

Ubéstwo przykre znosi¢ z ochotg

| twarde zycie pedzi¢ zoinierzy
Niech sie¢ mitodzieniec uczy i hardych
Partow na koniu $ciga i szerzy

Dzidag swa postrach; — Pod gotem niebem
WSs$rod niebezpieczenstw niech sie hartuje,
I z muréw wroga dziewica z matka
Patrzac na niego trwoge niech czuje

I wzdycha: Oby niewprawny w boju
Lwa nie podraznit groznego hozy
Krélewicz drogi — lIwa, co ws$rod rzezi
Krwawym porwany gniewem sie srozy.

Stodko za kraj sw6j umrze¢ i pieknie:
Smieré pierzchliwego meza dopedza,
Niewojowniczej mitodziezy kolan,
Tchoérzliwych grzbietdw jej nie oszczedza.

Cnota odprawy nie zna hanbigcej,
Czystymi ISni sie godnos¢ jej blaski,
Ona nie skitada ani nie bierze
Toporéw z gminu zmiennego taski;

Otwiera niebo, w niesmiertelnosci
Wzbronione innym pnie sie wyzyny,
Gardzi pospélstwem i chyzem skrzydiem
Nad btotne ziemi wzlata niziny.

Ma i milczenie wierne nagrode:

Kto tajemnice Swiete zbezczesci

Cerery, — ze mna pod jednym dachem,
Na kruchem czéinie niech sie nie miesci;

Nieraz $wiattosci ojciec wzgardzony

Czystego z winnym w zgube pograzy,
i5a uchodzacym naprzéd zbrodniarzem
Rzadko chromigca *kara nie zdazy. 1



Sat. I. I

Mecenasie! dla czego na wiasnej nikt doli,

Czy sam sobie jg stworzyt, czy los mu wbrew woli
Ja narzucit, przestajagc zy¢ nie chce i chwali

Tych, co zycia odmienny szlak sobie wybrali?

0 szczeS$liwi wy kupcy! rzecze posiwiaty

Zoknierz, co go mozoty wojenne ztamaly.

Kupiec znowu, w czas burzy gdy chwieje sie nawa:
.Lepsza¢, wota, zoinierka! Czemu? krétka sprawa:
,Uderzajag na siebie — godzina nim zbiegnie,

,Lub zwyciestwem sie zoinierz cieszy lub polegnie.”
Rolnika chwali bieglty w ustawach i prawie,

Gdy, nim kogut zapieje, klient w jakiej sprawie

Do drzwi puka gwatltownie. Ow na porgczony
Termin ze wsi do miasta gdy iS¢ jest zmuszony:
»Szczesliwymi sg tylko mieszkancy miast® — wota.
Reszta skarg tym podobnych = kt6z zliczy¢ je zdota? —
1 Fabiusza gadute znuzytaby moze.

Stuchaj wiec, a co mysle, to wnet ci wyloze.

Gdyby bég — ,Oto speinie® — rzekt — ,wasze zyczenie:
,Ciebie wiec, co zoinierzem byte§, w kupca zmienig,
,Ty prawniku wiesniakiem sie staniesz; niech obie
,Strony role swe zmienia, ustgpig miejsc sobie.
.Zwawo! czegbéz stoicie?* — Patrz, nie chca, cho¢ moga
Sta¢ sie zaraz szczgsnymi. Nie stusznaz, by sroga
Twarz im Jowisz pokazat wydawszy swe wargi

| uszu nie otwiera¢ przyrzekt na ich skargi?

Lecz by nie bra¢ jak trefni§ rzeczy z strony Smiesznej —
Lubo prawde céz wzbrania rzec w formie uciesznej?
— Tak ciastkami pachole nauczyciel neci,

Do nauki poczatkéw by wzbudzi¢ w niem checi —
Lecz zart na bok z powaznej traktujmy rzecz strony.
Ow, co twardym lemieszem pél orze zagony,

| ten szynkarz przewrotny, zotnierz, zeglarz $miaty,
Co statkami morz obszar przebiega wcigz caty:
Kazdy moéwi, ze w mysli tej trudy ponosi,

Aby starcem, gdy dosy¢ zywnos$ci naznosi,

Sie wycofa¢ i wczasu uzywaé¢ w spokoju:

Wzorem mréwka malenka, co to w wielkim znoju
Pyszczkiem wlecze, co moze, dokiada do stosu,
Ktéry wznosi przysztego zawsze pomna losu.

Ona, kiedy rok Wodnik zasepi chmurami,

Juz sie nigdzie nie ruszy, zyjac zasobami



Zebranymi wprz6d madrze; lecz ciebie nie moze

Ni skwar wrzacy, ni zima, stal, ogien ni morze
Pohamowaé¢ od zysku: nie ma dla cie tamy,

Byle cie nie przescignagt kto$ drugi skarbami.

Na c6z zda sie ogromne srebra, ztota brzemie
Chytkiem z trwogi gteboko zakopywa¢ w ziemie?
,Umniejszane wnet szczeznie do asa lichego“.

A c6z stos niezmniejszany ma w sobie pieknego?
Niechby toki twe zboza korcy sto tysiecy
Wymtacaty: czy brzuch twéj od mego zje wiecéj?
Gdybys$s wsréd niewolnikéw woér ciezki na grzbiecie
Z chlebem dzwigat, to¢ wiecs$j nie dostaniesz przecie
Nizli ten, co nic nie niést. Czy dba taki, ktéry
Pedzi zywot w obrebie potrzeb swdj natury,

Sto czy tysigc widk orze? Sam powiedz. — ,Lecz mito
+.Z ogromnego bra¢ stosu“. Niechby wolno byto
Nam bra¢ z stosu matego taka sama miarka,

Czemu wiecej swym spichrzom niz naszym spizarkom
Masz przyznawaé¢ wartosci? W jednym kiade rzedzie:
Gdy ci wody nie wiec¢j dzbana trzeba bedzie

Albo kubka, a powiesz: ,Z strumienia wielkiego
,Roéwng ilos¢ wziaé¢ wole, niz z zrédetka tego“! —
Stad pochodzi, ze jesli w obfitszym zasobie,

Niz powinien, kto wielce upodoba sobie,

Tego rwaca Aufidu z brzegiem bierze fala

I unosi. Przeciwnie kto sie zadowala

Taka, jakisj mu wilasnie trzeba odrobing,

Ten ni wody nie czerpie zamaconéj glina,

Ani zycia nie traci we falach. Lecz znaczna

Ludzi cze$¢ przez chu¢ zdroznag zwiedziona niebaczna:
.,Dostateczném nic nie jest*, — odpowie, — ,bo mienia
~Twego wielko$¢ jest miarg twojego znaczenia“.
Cézby$ zrobit takiemu? Niech nedznym zostanie,

Gdy mu tak sie podoba: jak gtosi podanie,

Zyt w Atenach raz bogacz skapy az do brudu,

Co w ten sposéb kpi¢ sobie lubiat z glosu ludu:
,Lud sykaniem mnie wita, lecz ja sobie w domu
.Klaszcze sam, gdy pienigdzom w skrzyni pokryjomu
.Sie przygladam.“ Tantalus pragnac chwyta zdroje
Wcigz od ust uchodzace.... Ty $miejesz sie? Twoje
Opowiadam ja dzieje, cho¢ tytut zmieniony.

Ty na worach pieniedzy zewszad zgromadzonych
Sypiasz dyszac nad nimi i niby Swietosci

Szczedzi¢ musisz i tyle masz z nich przyjemnosci,
Coby$ miat z malowidet. Czy nie wiesz, jak uzy¢
Trzeba grosza, do jakich on celéw ma stuzy¢?



Kup zan chleba i wina sextar i warzywa,

I to czego brak przykrym cztowiekowi bywa.

Czy przyjemnie ci czuwa¢ z trwogi bez tchu prawie,
I nocami i dniami by¢é w ciagtej obawie

Przed zto$liwym ztodziejem, pozarem, stugami,

Aby cie nie okradli, nie uszli z skarbami?

Takich débr ja mie¢ nie chce — zebrakiem by¢ wole.
A gdy dreszcz cie pochwyci i dojmg ci bole,

Albo inna do toza przykuje przygoda:

Kt6z przy tobie usiedzie i oktad ci poda,

| poprosi lekarza, by wrdcit ci sity,

Aby dzieciom cie oddat i rodzinie mit6j?

By$ byt zdrowym, ni zona ni syn nie chce; wszyscy:
Panny, chiopcy, sasiedzi i znajomi bliscy
Nienawidzg cie. Czemu? Gdy srebru wartosci
Przypisujesz najwiecej, jak mozesz mitosci,

Ktoréjs nie wart, wymaga¢ od kogo dowodu?
Wszak masz krewnych — natura bez twego zachodu
W nich przyjaciét ci data — lecz ich przywigzania
Nie potrafisz zachowa¢; prézne twe starania:

Nie inaczej jak gdyby kto osta tresowat,

By wedzidtu postuszny po btoniu kiusowat.

Wiec gdy masz juz az nadto, przestan zbieraé — prosze
Mniéj sie lekaj ubéstwa, koncz trud swéj potrosze,
Kiedy$ dopigt swych zyczen, by Umidyusowa

Nie spotkata cie dola. Nie diuga osnowa

To6j powiastki. Bogatym byt cziek 6w ogromnie,
Tak Ze mierzyt pienigdze, a chodzit tak skromnie,
Ze sie nigdy od stugi lepiej nie ubierat.

Lecz cho¢ sknerg byt takim, lek zawsze go zbierat,
Aby z braku zywnos$ci nie zmart kiedy z gtodu.
Otéz wyzwolenica, z Tyndarydéw rodu
Najdzielniejsza, na pét go przecieta siekierg.

,<Jakaz zatem twa rada? Abym nie byt sknéra,
,Lecz zyt jak Nomentanus lub Lenius hulaka?*
Wpadasz znéw w ostateczno$é. Ma rada nie taka.
Gdy ci wzbraniam by¢ sknéra, wszak nie rozkazuje,
By$ byt totrem, nicponiem. Réznice znajduje

Miedzy tesciem Wiselia i Tanaja. Przecie

Miare, pewne granice ma kazda rzecz w Swiecie,

Za ktérymi nie moze z tej ni z owdj strony

Istnie¢ to, co jest prawe. Lecz by opuszczony
Watek znowu nawigzaé, nikt chciwy z swej doli
Nie rad, innych los chwali i zawéd ich woli:
Schnie, gdy widzi, Ze wymie wiec¢j napecniato
Kozie cudz¢j, a chociaz ubozszych nie mato
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Jest poza nim, on z nimi sie nie poréwnuje,

Lecz to tego, to tego przescignac¢ prébuje.
Spieszacemu raz po raz wiekszy bogacz jaki

W poprzek staje. Tak z szrankéw puszczone rumaki
Gdy wypadna z wozami, pedzacych na przedzie
Chce przescigna¢ woznica, co z tytu tuz jedzie,

A na tego, co w tyle pozostat nie zwaza.

Stad to rzadko takiego nam znale$¢ sie zdarza,
Coby rzekt: ,Zytem w szczesciu® — i zadowolony
Z zyciem tern sie rozstawat jak gos$¢ nasycony.
Lecz juz do$¢. By$ nie sadzit, zem teke idioty
Kryspinusa zrabowat, nie dodam ni joty.

- 5

Epist. I. 2.

Loliusie Maximie! podczas gdy ty w miesScie

W krasomowstwie sie ¢wiczysz, ja sobie w Prenescie
Odczytatem pisarza trojanskiej wyprawy,

Co nas lepiej poucza niz madre rozprawy,

Chrysypa lub Krantora o tSm, co szlachetne,

Co nam korzy$¢ przynosi, co nie, i co szpetne.

Maszli czas, to postuchaj, dla czego tak sadze.

Bajka, ktéra opiewa, jak Parysa zadze

Barbarzyncéw i Grekéw zatarg wywotaty:

Gtupich kroéléw i ludéw zawiera zapaty.

SWojny powdéd usunmy!* — Antenor tak wota;

Na to Parys: ,Nikt —mrzecze — mnie zmusi¢ nie zdota,
,Bo chce rzadzi¢ w spokoju i w szczesnéj zy¢ doli.”
Nestor spory usmierza: w posrednika roli

Od Atrydy staruszek biegnie do Pelidy:

Gniew zre serce obydwodch, a zadza Atrydy.

Za szat kroléw ponosza Achajczycy kare.

Przez bunt, zbrodnig, rozpuste, przez gniew i ztg wiare
Grzesza jedni ws$réd muréw, drudzy za murami.

Z drugiej strony przydatny przyktad posiadamy,

Co dzielno$¢ sprawi¢ zdota i co madro$¢ zmoze,

W owym Troi pogromcy, przezornosci wzorze,

Co miast wielu i ludzi obyczaje poznat

I na morzu ogromnem duzo zitego doznat,

Chcac siebie i swych druhéw zawies¢ w domu progi:
W falach nieszcze$¢ nie zdotat go schiongé los srogi,
Syren $piewy ci znane i Circy puhary.

Gdyby je nieoglednie wychylat, bez miary
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Tak jak jego druhowie: gtupi i paskudny

W mocy pani nierzadnej bytby i jak brudny

Pies zylby, jak Swinia przyjaciétka biota.

Lecz my czemze jesteSmy: ot thum i hotota,

Ktérej celem spozywaé to, co ziemia zrodzi,
Penelopy gachowie i nicponie miodzi,

Atkinoja poddani, o brzuszek zbyt dbali,

Co to dzien do potowy radzi przesypiali,

Troske z serc wypedzajac przy dzwieku strun cytry. —
Aby ludzi mordowaé, zbdj zrywa sie chytry

O potnocy! By siebie ocali¢, nie wstaniesz ?

Nie chcesz biega¢, gdy$ zdrowy — wiec kiedy dostaniesz
Puchliny, biega¢ bedziesz. Gdy przed dnia zaczeciem,
Ksigzki, Swiatta nie zgdasz, szlachetnem zajeciem
Duszy swojej nie krzepisz, nienawi$¢ cie wrzaca
Dreczy¢ bedzie na jawie, lub zadza palaca.

Z oka, gdy donn co wpadnie, wyjmujesz skwapliwie —
Czemuz wtedy, gdy dusze co zre ci, leniwie

Czas leczenia na lata odkiadasz niebacznie ?

Dzieta p6t sie dokona, skoro sie je zacznie....

Smiato! zacznij zyé madrze. Bo ten, kto odwleka
Czas dobrego zywota, jak wiedniak 6w czeka,

Poki rzeka nie przemknie; ale nurty rzeki

Plyng ciagle a ptyna wartko po wsze wieki. —
Pragna ludzie grosiwa i gwoli potomstwa

Chca mie¢ zone bogata, korczujg z takomstwa

Lasy ptugiem, uprawne z nich tworzac zagony:
Maszli dos¢, aby wyzyé¢, badz zadowolony.

Ani dom, ani rola — miedzi, ztota gory

Nie wygnaty choremu panu dreszczéw z skoéry,

Ni trosk z duszy: bo zdrowie musi panu stuzy¢,
Jesli swoich dostatkéw dobrze pragnie uzyc.

Dom i mienie chciwego i o nie trwoznego

Tyle cieszy, co obraz piekny kaprawego,

Cytra chorych na uszy, okiad podagrzyste.

‘W kwas sie zmieni, co wiejesz w naczynie nieczyste.
Gardz rozkosza szkodliwa, kupna za cierpienia.
Chciwy zawsze brak czuje: wiec swoje zyczenia

W state ujmij granice. Zazdrosny chudnieje,

Kiedy widzi, jak drugi w dostatkach ttuscieje.
Sycylijscy tyrani wiekszej od zazdrosci

Nie znalezli tortury. Ten, kto swoich ztosci

Nie powsciaga, naprézno, gdy w zemsty zapedzie
Gwattem krzywde odptaci, zyczy¢ sobie bedzie
Cofngé¢, co mu szepnety szat i bél do ucha.

Gniew jest krotkiem szalenistwem: pows$ciggaj wiec ducha,



Ktéry, sam nie rzadzony, rzadzi¢ bedzie nami.
Wiec wedzidto mu zatdéz, krepuj tancuchami.
Koma, kark gdy ma miody, ujezdzacz tresuje,

By szedt tedy, ktoredy mu jezdziec wskazuje.
Zanim, pocznie pies towczy stuzbe petni¢ w borze,
Na wypchang wprzdéd tani¢ ujada w oborze....
Chwytaj wiec czysta piersig, chlopcze, moje stowa
| powierzaj sie lepszym. Bo ditugo zachewa

Won naczynie, przesigkte nig niegdy$ do _podu.
Lecz czy z tytu i$¢ bedziesz, czy raczo biéc z przodu-
ja nm czekam na tego, kto za mna nie zdagza,

I me $cigam, gdy naprzéd kto zwawo podaza.

Fuskusa, mitosnika miasta, pozdrawiamy
Wsi czciciele. Bo tylko w tern sie nie zgadzamy;
Zreszta jakby blizniacy zgodni w kazdej rzeczy: —
Co gdy jeden ,nie L rzeknie, i drugi brat przeczy
Wtérzym sobie, by stare gotgbki zazyte.

Ty tam gniazda pilnujesz, mnie wdzieki wsi mite,
Mite gaje, strumyki i skaly omszone.

Coz chcesz? Zyje — kroéluje, gdym przez was wielbione,
Wynoszone pod niebo porzucit uciechy;

Gardze knyszem jak stuga, co uciekt od klechy:
Na<i pierniki stodszego takne teraz chleba.

Jesli zgodnie z natury prawami zy¢ trzeba:

Pod dom szukaé¢ nasamprzéd gruntu stosownego —
Nad wies btoga nie znajdziesz miejsca przedniejszego.
Gdziez sg zimy cieplejsze, gdzie milsze powiewy
Psa szat wsciekly tagodza, palace lwa gniewy,

Co szaleje, gdy stonce nan ostrza swe rzuca?
Gdziez mniej troska zawistna sny mite ukréca?

Niz libijskich kamyczkéw ziét gorszaz won? blaski?
Czystszaz woda chce przedrze¢ z otowiu opaski

W miast ulicach, niz nurty chyzego strumyka,
Ktéry szemrzac w dal szlakiem pochyltym pomyka?
Wszak ogrédki wsréd stupéw pstrych sadzi¢ lubicie,
Dom, co w pola dalekie spoziera, chwalicie!

Natoéz pety naturze, ona zrzuci pety

I zwycigsko, nieznacznie przetamie zie wstrety.

Kto rozpozna¢ nie umie Sydonu szkariatu

Od szat barwnych pojonych sokiem Akwinatu,



Diog.

Nie tak pewny jest szkody, co do krwi mu dojmie,
Jak gdy ktéry, co prawda, a co fatsz, nie pojmie.
Kto sie szczeSciem zbyt piescit, tego losu zmiany
Srodze dotknag. Niechetnie przedmiot podziwiany
Skiada¢ bedziesz. Unikaj wielkosci — iw chatce
Mozesz szczeSciem przescigna¢ dworzany i wiadce.
Jelen w walce silniejszy ze wspoélnego btonia

Ciagle spedzat stabszego w zapasach z nim konia.
Kon cztowieka wzigt w pomoc, na munsztuk sie zgodzit.
Lecz gdy dumnym zwyciezcg juz z walki odchodzit,

Z ust wedzidta sie nie zbyt i z grzbietu cztowieka.
Tak kto z strachu przed bieda wolnosci sie zrzeka,
Nizli kruszce cenniejszej, tego chué¢ zniewoli

Pana nosi¢ i stuzy¢ mu wiecznie, bo doli

Skromnej uzy¢ nie umiat. Gdy komu zy¢ przyjdzie

W bycie dlan niestosownym, jak z butem ten wyjdzie,
Co, gdy duzy, obala, — piecze, gdy za ciasny.
Chceszli madrze, Aryscie, zy¢ — przyjm, co los wlasny
Ci przydzieli, i mnie t§Zz nie pus¢ ptazem — prosze —
Gdy¢ sie wyda, ze nadto gromadze i znosze.

Stuzy grosz zgromadzony albo nami wiada:

Raczej i$¢ mu za sznurem niz ciggng¢ wypada.

Tom za chramem Wakuny dyktowat dla ciebie,

Précz ze$ nie byt wraz ze mna, rad zreszta ze siebie.

o -

Ep. I. 17.

Lubo, Scewo, potrafisz juz rzadzi¢ sam soba,

Wiesz, jak mozna bez ujmy zy¢é z wyzsza osoba,
Chciej sie jednak pouczy¢ i u przyjaciela

Niedouka, co tobie rad swoich udziela,

— Niby $lepy, co drugich prowadzi¢ chce wszedy —
Lecz postuchaj, a moze, co z mojej gawedy
Zechcesz sobie przyswoi¢. Jesli ci sen mity

| do pierwszej godziny pokrzepiasz nim sity,

Jys$li pyt, kot turkot, gospoda cie zraza:

Do Ferentu idz — radze. Wszak szczescie sie zdarza
Nie bogaczom li samym — i ten szczesnym bywa,
Co sie rodzac i gingc przed Swiatem ukrywa.

Lecz gdy poméc chcesz swoim, je$¢ ttuste obiadki:
Porzu¢ postng swa strawe, idZ tam, gdzie dostatki.
,Pewnieby sie Arystyp z krélami nie wdawal,
,Gdyby byt na kapuscie skromnie poprzestawat.”
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Aryst ,Gdyby ten, co mnie karci, zy¢ umiat z krélami,
,Pogardzatby kapusta,“. — Czyimiz stowami
Zbudowate$ sie wiecej, czyje chwalisz czyny?

Poucz nas, lub, gdy$ miodszy, wystuchaj przyczyny,
Czemu przenie$¢ nalezy Arystypa zdanie.

Zgryzliwego Cynika, jak gtosi podanie,

Tymi stowy Arystyp odpierat pociski:

,<Ja dworuje dla siebie, a z ciebie gmin niski

.Ma zabawke: wigc stuszno$¢ po mojej jest stronie

| zaszczytu mam wiecej. Przy krélewskim tronie
.Petnie stuzbe, lecz za to jem z krélem u stotu,
»~Jego konie mnie woza; — ty z gminem pospotu
,<Jadasz liche potrawy, nizej niz ten stoisz,

.Co cie karmi, jakkolwiek takie miny stroisz,

~Jakbys$ starczyt sam sobie. —

W kazdym stanie Arystyp, w kazdej zycia dobie
Umiat godnie sie znale$¢: wyzej wspigé sie marzyt,
Na tern zwykle przestajgc, czem los go obdarzyt.

Kto zas przez wstrzemiezliwo$¢ w oponczy zwykt chodzi¢
Watpie, by sie moégt z innym trybem zycia zgodzic.
Ow nie czeka, az na nim purpura zawisnie,

W czembadZz poéjdzie, gdzie gesty ttum ludu sie cisnie,
W obu rolach tym samym okaze sie mezem.

Przed tkaning z Miletu gorzej niz przed wezem

Lub przed psem tamten stroni — nie zwré¢ mu oponczy:
Zamarznie. Zwroc mu — w glupocie niech zywot swoj korczy.
Swietnych czynéw dokonaé i ujetych wrogéw
Ziomkom swoim pokazaé, to zbliza do bogoéw,
Majestatem Jowisza zwyciezce otacza:

Ksigzetom sie podobac¢ takze nie uwiacza.

Nie kazdemu sie uda do Koryntu dostaé,

Kto watpit o wyprawie, wolat w domu zostaé.

To pochwalam. Kto zasie¢ dokonat przeprawy,

Czy nie dziatat po mesku? Otéz catej sprawy

Tu lub nigdzie stanowcze mamy rozwigzanie.

Ten sie leka ciezaru, ze sit mu nie stanie,

Ze duch staby sie ugnie pod jego brzemieniem;

Ow go dZwignie i niesie. Jestze czczem imieniem
Dzielno$¢, czy tez zaszczytem, godnym staran meza,

I nagroda, po ktora swe ramie wyteza?

Ci, co swego ubéstwa przed moznym nie gltosza,
Wigcej zysku osiagnag, niz ci, co wprost prosza.

Brac z skromnos$cia — rwac¢ chciwie: réznica nie mala.
W pierwszém witasnie twych ustug pobudka tkwi cala.
,Nieposazng mam siostre, matka w biedzie zyje;
»,Gruntu sprzeda¢ nie moge, cho¢ na nim nie tyje“.
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Kto tak moéwi, ten: ,Chleba, chleba dajcie!* — wota.

.1 mnie! I mnie!™ inni wtérujg do kota.

| daru czastka czwarta dostanie sig tobie,

Wiecej zeru kruk miatby, oszczedzitby sobie

Wiele sporu, zawisci, gdyby zer zjadt w ciszy.

Kto w drodze do Brundyzyum panu towarzyszy

Lub pieknego Surrentu i ciaggle narzeka,

Na wyboje, na zimno, ze deszcz mu zacieka,

Ze mu skrzynie rozbito, trzos wzieto grosiwa,

Ten znajomych wykretéw dziewczyny uzywa,

Co raz ptacze skradzionej sprzaczki, to tancucha,

A gdy straci na prawde — nikt skarg jej nie stucha.
Raz wydrwiony nie spieszy podzwigna¢ kuglarza,
Cho¢ z ztamanym goleniem po drodze sie tarza,

| tez lejac potoki na Ozyra kinie sie:

~Wierzcie, wierzcie, nie zwodze, niech mnie kto podniesie.
,Okrutni! Jam kulawy!® Lecz na to mu w koto
Odpowiedzg rubasznie: ,l1dZ durzy¢ na sioto“.

Wolnomys$iny Loliusie, wnoszac z twoj natury,
Pieczeniarza podiego nie przywdziejesz skory,
Przyjacielem sie mieniac. Bo jak nierzadnica
Od matrony odmienng ma postac¢ i lica,

Tak odmienni: przyjaciel i pieczeniarz prézny.
Btad to prawie jest wiekszy, od tamtego rézny:
Owa szorstko$¢ razaca, ktorg widzim w gburze,
Co to w zebach zczerniatych, w ogolonej skoérze
Szuka chluby, wolnosci chcac by¢ wzorem szczerym,
Zwac¢ sie cnoty prawdziwej wielkim bohaterem.
Cnota miedzy wadami w samym $rodku lezy.
Do pokory 6w skionny wiecej niz nalezy,

W szarym koricu u stotu gra role "blazenka

| kazdego skinienia pana tak sie leka,

Stoéwka jego odbrzmiewa, z naciskiem powtarza,
Tak jak chtopiec srogiego dyktat bakatarza,

| jak czynig na scenie w drugiej roli btazny.
Drugi sprzecza¢ sie bedzie, ze wilk byt zelazny,
I o gtupstwo sie rgba¢. ,Co! mnie nie ufacie?
,Prawdy $miato wyszczeka¢ mi nie pozwalacie?
,Nie! za cene drugiego zycia sie nie zmienig!"
O c6z chodzi? Kto lepiej walczy na arenie,
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Czy Dolichos, czy Kastor — czy Minuciusa

Do Brundyzyum jest lepsza droga, czy Apiusa. —
Kogo mito$¢ szkodliwa i zgubna gra w kosci
Ogataca z grosiwa, kto gwoli préznosci

Ponad stan sie ubiera i nad stan smaruje,

Ten, kto grosza pragnienie i gtéd ciagty czuje,

Kto sie wstydzi ubéstwa, strzeze jak zarazy: —
lego bogacz przyjaciel, gorszy dziesie¢ razy,
Nienawidzi, tym gardzi, na pasku go wodzi

| jaz: czula matuchna koto niego chodzi,

By madrzejszym go zrobi¢, cnotliwszym od siebie.
sNie walcz ze mna“ — zaprawde rzec moze do ciebie —
.Szale¢ moge, bom bogacz, lecz ty$ jest chudzina:
,Kusa toga madrego zdobi dworzanina:

,Pizestan ze mng sie mierzy¢“. — Na kogo nawazyt
Eutrapelus, szatami cennymi go darzyt.

Bo szczeSliwiec, gdy piekng tunike przywdzieje,
Zaraz nowe ukiada plany i nadzieje:

Spi do pézna, kochanke stawia nad ustugi

Panu winne i w nowe wcigz brnie i brnie diugi;
Wreszcie Trakiem zostanie lub od ogrodnika

Za zaptate gnaé¢ bedzie z warzywem konika.

~ y pana tajemnic nie badaj — kryj w sobie
Winem, gniewem dreczony, z czem zwierzy sie tobie.
Nie gan jego skilonnosci, wynoszac swe stowy,

Nie pisz wierszy, gdy zechce wyruszyé na towy.
Tak sie zgoda rozeszta: Zeta, Amflona,

Dwéch blizniakoéw, dopdéki ge$l znienawidzona
Posgpnemu nie zmilkta. Amfion dla brata

Obyczajéw miat ulec: ulegaj magnata —

— Przyjaciela — tagodnym rzgdom i gdy sfory
Pséw na pola prowadzi i muly z obory,

Ktorym sieci Eolskie na grzbiety natozyt:

Muz surowych powage radze bys odiozyt.

I by$ znojem kupiong przekaske z nim spozyt;
Mezbéw rzymskich to przecie zabawa Swigteczna,
Zyciu, cztonkom i stawie bardzo uzyteczna,
Zwtaszcza tobie przydatna, kiedy$ zdréw i miody:
W biegu z psem, z dzikiem w sitach i§¢ mozesz w zawody.
Meskim witada¢ orezem nad ciebie nikt pono
Okazalej nie umie — wiesz, jak widzéw grono
Wykrzykuje, gdy walczysz na bioniu zwyciesko.
Twarda stuzbe zoinierza wreszcie chiopcem mesko
"Pod hetmanem tym znioste$ w wojnach Kantabryjskich,
Ktory teraz sztandary ze $Swigtyn Partyjskich



Zdzierajac brakujgce podbija krainy.

Bys$ sie za$ nie ociggat bez stusznej przyczyny —
— Lubo w wszystkiem si¢ starasz takt, miarg zachowa¢ —
Lubisz czasem w ojcowskiej wiosce pofiglowac:
Dzielisz wojsko na cz6tna — ty$s wédz, stugi twoje
Niby tez to pod Akcyum wrogie toczg boje;

Brat —e przeciwnik; staw — Hadrya; dopoki skrzydlata
Nie uwienczy bogini ciebie albo brata.

Gdy pan swoich sklonnosci zyska w tobie chwalce,
Twa zabawe pochwali przygigwszy dwa palce.

Daje¢ takze przestroge — jesli¢ przestrég trzeba —
0 kim moéwisz, do kogo, co, baczy¢ potrzeba.
Dopytalskich unikaj : wszystko wygadaja:

Uszy zawsze rozwarte tego nie chowaja,

Co im zwierzysz poufnie, i stéwko kto rzeknie,

Juz go wiecej nie cofnie — uleci, ucieknie.

Niech ci serca nie jatrzy dziewcze, chiopiec ktory,
W przyjaciela czcigodne gdy wejdziesz marmury,

By ci¢ chiopcem pan pieknym lub pannag ci droga
Zbyt szczesliwym nie zrobit: drobnostkag — lub sroga
Cie nie zmartwit odmowa. — Uwage tez calg
Wytez, kogo polecasz, by tobie zakalg

Grzechy cudze nie byty. Czasem btadzim przecie
Polecajac niegodnych: wiec kogo przygniecie
Wiasna wina, zaniechaj on dbaé¢ oszukany,

By$ ocali¢ mogt tego, kto dobrze ci znany,

Gdy go szarpia oszczerstwa — za puklerz bezpieczny
Byt ufnemu w twa pomoc. Gdy zab obosieczny
Teonowy go gryzie, nie czujesz, ze licho

1 na ciebie niebawem moze wpetzngé cicho?

0 twa rzecz sie rozchodzi, gdy sasiad twdj gore,

1 nabiera sit pozar, nie sttumiony w pore. —
Stodka przyjazn magnata niedoSwiadczonemu:
Doswiadczony sie leka. Ty morzu petnemu

Zbyt nie ufaj, by wstecz cige wiatr nie pchnat zmieniony. —
Nienawidzg wesotych smutni, zasepiony

Nie w smak jest zartobliwym, stateczny rzeskiemu,
A ruchliwy i zwinny nie mity ciezkiemu;

Pijakom, co w noc pézna Palerna spijajg

Nie w smak ci, co podany puhar odtracaja,

Cho¢ sie klna, ze si¢ nocnych obawiajg mdiosci.

Z brwi wiec chmury otrzasaj, bo zarzut chytrosci
Trafia skromnych, a cichy bierze posta¢ mruka.
Zresztg czytaj uczonych, nauki w nich szukaj,
Jakby zycie przepedzi¢ spokojnie, bezpiecznie,

Czy cie trapi¢ i klu¢ ma chciwos$¢ biedna wiecznie,



Rzeczy btahych nadzieja ztaczona z frasunkiem, —
Czy nauki owocem czy tez podarunkiem
Przyrodzonym jest cnota; co troski tagodzi,

Co cie z sobg przejedna i spokdj co rodzi
Niezmacony: dochodzik stodki czy zaszczyty,

Gzy tez droga samotna i zycia szlak skryty? —
Mnie gdy strumyk Digencyi zimnym nurtem chtodzi,
Gdzie Mandela, od mrozu wie$ skrzepta, pi¢ chodzi,
O czem wtedy, moéj drogi, mys$le sobie nieraz?

O co prosze? jak sadzisz? — Bym to, co mam teraz,
Miat i nadal, mniej jeszcze, i jesli B6g w niebie
Zy¢ mi dtuzéj pozwoli, zyt tylko dla siebie;

Bym byt w ksigzki zasobny, miat chleb na rok caty,
By mna troski o przyszto$¢ niepewng nie chwiaty!
Niech to tylko da Jowisz, co da¢ i wzigé moze:
Zycie mienie, — a spokdéj sam sobie juz stworze.



II. BATRACHOMYOMACHIA

CzyLl
ZABOMYSZA WOJINA
HOMRON FRZASYWANA
—ANVYW—

Zaczynajac te prosbe kilade w pierwszym rzedzie:
Z Helikonu niech caty Muz orszak przybedzie;
Niechaj natchnie me serce, mym S$piewem Kieruje,
Ktéry na swych kolanach na kartach spisuje.
Spiewam zwade niezmierng — Aresowe sprawy,
Wojne petng zametu i krwawe rozprawy:

Niechby moja opowie$¢ obiegta Swiat caty:

Jak sie myszy z zabami dzielnie potykaty,
Nasladujac Gigantéw ziemiorostych czyny.

Zwada ta, jak wieS¢ niesie, z tej poszia przyczyny.
Kaz mysz mata, uszedszy przed kota usciskiem,
Nad jeziorem spragniona staneta pobliskiom

I przytkngwszy do zdroju delikatng brode,

Pita z wielka rozkosza stodka jak miéd wode.

W tern ja ujrzat Glosnoskrzek Jeziorkiewiczowski

| rozpoczat z nig zaraz rozhowor wie$¢ boski:
,Cudzoziemcze! kto jeste$? skad? i kto cie rodzi?
.Prawde calg mi powiedz — klamacé sie nie godzi —
,<Jesli poznam, ze$ godny jest mego szacunku,
.Zaprowadze cie w dom swoéj i dam w podarunku
,Kosztownos$ci nie mato. Ja jestem zab panem,
~Wydmigeba sie zowig; mnie nad Erydanem
,Btotosz sptodzit na brzegu — maitzeniskie z nim toze
.Wodostawa dzielita, a zaby w jeziorze

,Co dzien hotd mi skltadajg. Lecz widze i w tobie
,Pieknos¢ z mestwem sie w jednej zigaczyly osobie;
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Zes rycerzem i krélem, poznaje to snadnie;

LWiec mi réd swodj, co zywo, opowiedz doktadnie.” —
A Kaskozer mu na to odpowiedZz te daje:

.Czemu pytasz o moje pochodzenie? Zna je

,Kazdy cztowiek, hég kazdy, znaja, tez i ptaki,

, Co podniebne skrzydtami przerzynaja, szlaki.
,Kaskozerem mnie zowig. Maz wielkiego ducha,
,Chlebosz, ojcem jest moim, a matka Miyniucha,
,Corka kréla Szynkosza. Ona to w zakatku

~Mnie zrodzita i karmigc dawata dziecigtku

.1 orzechy i figi i rézne przysmaki.

.Lecz jak sig¢ zaprzyjaznim ? Wszakzem ja nie takiej
Jak ty jeste$ natury: ty lubisz woéd gilebie,

.Mojej to, co je cztowiek, najmilsze jest gebie.

.Nie jest dla mnie nowing chleb biaty w koszyku,
»Ani kotacz z sezamem w bialym kaftaniku;

,Nie nowina mi szynki kasek smakowity

| watroby pieczonej w str6j biaty spowitej,

»Ani z mleka ttoczona gomdétka twarogu,

»Ni miodownik samemu pozagdany bogu,

»Ni zrobione dla ludzi biesiadne potrawy,

,Ktore kucharz opatrzyt w przer6zne przyprawy. — .
»W zgietku bitwy jam nigdy tytu nie podawat,
.Smiato idagc do boju w pierwszym szereg stawat...
,Nie boje sie cztowieka, cho¢ olbrzymi ciatem:
.Nieraz wlaztem na t6zko, w palec go szczypatem,
»A cho¢ nieraz go dobrze nakgsatem w piety,

»Nie czut bolu, spat sobie snem stodkim ujety.

sNa obszarze ziem catym dwa tylko stworzenia:
,Kot i jastrzab — nie mato mi robig zmartwienia;
,Tych sie lekam i tapki, gdzie ohydna zdrada

,Na me zycie nieszczgsne wcigz sidta zaktada.

,Ale kot najstraszniejszy; cho¢ wleze do dziury,
,Czycha przy niej, do mojej by dobra¢ sie skoéry. —
,<Ja nie jadam harbuza, rzodkwi, ni kapusty,

,Ni opichu, ni poru nie dotkne sie usty:

LWy, mieszkancy jeziora, te rzeczy jadacie." —
Roz$miat sie Wydmigeba i rzeknie mu: ,Bracie!
,C0$ mi nadto o brzuchu nakitadies stéw w uszy.
,Jest i u nas do$¢ dziwéw w wodzie i na suszy.
»,B0o Kronion dat zabom dwojakie dziedziny:
,Mozem skaka¢ po ziemi i kry¢ sie w giebiny.

,Te zywioty dwa stuzg zabom za mieszkanie.
,Chcesz sie o tém przekonac¢? Nie trudne zadanie.
,Nuze wlez mi na barki i aby$ ws$réd drogi

,Gdzie nie zgingt i przybyt rad w komnat mych progi,
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~Mocno chwy¢ sie rekami“. — Tu grzbiet jej podaje.
Lekkim skokiem na grzbiecie jej zwinna mysz staje
| za szyje ja pulchna, obejmie rekami.

Radowata sig¢ zrazu, kiedy zatokami

Sasiednimi wzrok pasta i zegluga zaby

Nowe dla niej uroki miata i powaby.

Lecz gdy nurt purpurowy pomaczat jej boki,

Zal jg prozny ogarnat. tez lejac potoki

Wtosy rwata na sobie i nogi pod brzuszkiem
Pokurczyta, a trwoga jej trzesta serduszkiem.

Ku ladowi statemu zwraca teskne oczy,

Raz wraz wzdycha i jeczy, strach serce jej tloczy.
I odmawia pacierze, nieraz gtosno wrzasnie,

Kiedy nurt purpurowy o boki jej drasnie;

Potem usty na pamie¢ wygtosi wiersz taki :

,Azaz nie tak na Krete przez morskie niést szlaki
,Buchaj luba Europe, jak mnie na swym karku
,Niesie zaba zielona do swego folwarku?“

— Nagle z wody sie potwér okropny wynurzy:

Po nad fale — o zgrozo! — kark sterczy mu duzy.
Wydmigeba dat nurka i wcale nie zwazat

Ze sam druha mitego na zgube narazat:

Rad, ze sam sie ocalit od $mierci ponurej.

A Kaskozer do wody wpadt brzuchem do géry,
Kurczyt rece i piszczat w przed$Smiertnej godzinie.
Juz juz tonie, to znowu na wody wierzch sptynie
Przebierajac nogami... Trudno zwalczy¢ losy:

Na sp6d wody przemokte ciggnety go wiosy.

Juz mu cztonki $miertelne przebiegaly dreszcze,
Lecz przed skonem te stowa wypowiedziat jeszcze:
,Nigdy sie nie utai twoja sprawka brzydka,
~Wydmigebo zdradziecki, gdy$ mnie by rozbitka
,Stracit z ciata swojego, niby z szczytu skaty.
,Nigdybys mnie na ladzie nie zwalczyt zuchwaty,
+Ani w walce na pigsci, w zapasach lub w biegu,
,By mnie wrzuci¢ do wody, uzyles wybiegu.

,Lecz cie za mnie ukarza sprawiedliwe bogi,
,0dda tobie wet za wet myszy zastep srogi.”

Tak powiedziat i w ciemnem utonat jeziorze.

Lecz na migkkiem wybrzezu spoczywalt w tej porze
Cny Miskoliz. Ten widzac takie niecne czyny,
Pobiegt myszom obwiesci¢ okropne nowiny,

Lecz wprzéd jeknat straszliwie. — Wiec myszy gromada
Dowiedziawszy sie o tem w okropny gniew wpada.
Wnet przez swoich heroldéw po kraju $lg wici,
Aby zanim jutrzenka na niebie zaswieci,



Na sejm wszyscy sie zeszli do Chlebosza ksiecia,
Ojca, co optakuje zgon swego dzieciecia,
Kaskozera biednego. Ach tam na jeziorze

Zwtoki jego ptywaja i petne je morze

Miota tedy, owedy — purpurowa fala

Raz wraz traca i ciagle od brzegu oddala. —
Nastat Swit. Wiec myszy rozliczne wnet roje
Zapetnity obszerne kroélewskie podwoje.

Pierwszy Chlebosz gtos zabrat i utratg syna
Rozgniewany do myszy tak moéwi¢ poczyna:
.Lubo tylko ja jeden od zZab do tej chwili

,Duzo cierpieli doznatem, lecz wierzcie mi milil!
,Ze i na was niebawem wszystkich przyjdzie kreska.
,Ach stracitem trzech synéw — bdél serce mi Sciska.
,Kot mi zagryzt jednego: tuz przy samej dziurze
,Ostre szpony w mieciutkiej utopit mu skorze;

»A drugiego mi ludzie bez serca zgubili

~Przez sztuczki nowomodne: podstep wymyslili
.Jakis taki drewniany, co to tapka zwie sie

,W ich narzeczu, a myszom zagtade — Smier¢ niesie.
,Trzecie znéw ulubione mnie i matce dziecko
~Wydmigeba utopit w jeziorze zdradziecko.

.Hejze bracia ozdobne przywdziejmy wraz zbroje
.1 na zaby wyruszmy na krwawe na boje!*

Tak powiedziat. Wezwania ustuchata rzesza

I do broni ochoczo mysz kazda pospiesza.

Ktadg zbroje na siebie. Wiec nagolenice
Przypasatly nasamprzéd: na dwie potowice

Béb zielony rozgryzszy na golenie kiadty,

Ziarna za$ na wieczerze z apetytem zjadly.

Z skory kota pancerze, ktérego ztupity,

Umiejetnie sitowiem wyplétszy zrobity.

Tarczg byta Swiecznika wypuktos¢ sSrodkowa,

Igty dtugie kopiami — niby Aresowa

Bron ze spizu ukuta. Jako hetm na glowy
Powktadaty wypukte cieciorki potowy.

Stojag myszy pod bronig. — Gdy o tern zab plemie
Dowiedziato sig, z wody wytaza na ziemig;

W jedno miejsce sie schodza i radza gorliwie,
Jakby wojnie ztowrogiej zapobiec szczesliwie.
Rozwazajg, skad spér ten i wojska ttum grozny —
Az tu do nich z butawg w reku biegnie wozny:
Miskoskrobek, potomek cnego Serojada:

Wojny przyniést zapowiedz i rzeknie: ,0 biada!
.Biada! Zaby! w wojenne odziejcie sie zbroje,
,B0 was myszy wzywajg na grozne na boje:



~Wydmigeba, wasz ksigze, wsrdd jeziora toni
.Kaskozera nam zgtadzit. Wiec niechaj do broni
.Spieszy wasze rycerstwo“. Tak rzecz swag wyluszcza
Nienagannie. Od trwogi zadrzata zab tluszcza.
Szemrza wszystkie na kréla, a krél wstawszy z tronu
Rzeknie: ,Drodzy! ja myszy nie winienem zgonu.
,Jak gineta, doprawdy nie bytem tez Swiadkiem;
,Utoneta zapewne w jeziorze przypadkiem,

,Gdy igrajagc nad woda nas nasladowata

.Niby zaba plywajac. Teraz wina cata

,Na mnie spada niestusznie. Szukajmy wiec rady,
~Jak wytepi¢ myszyska i pomsci¢ sie zdrady.

+Wiec gdy na nas do szturmu ich wojsko wypadnie,
.Ktora tylko sie zblizy i w rece nam wpadnie,

,Te za hetm uchwyciwszy wrzucajmy w jezioro.
,Tym sposobem nadusim piechuréw tych sporo.
,Potem z sercem radosnem ku wszystkich zab chlubie
SWzniesieni trofej, by swiadczyt o mysiej zagubie“. —
Tak powiedziat i trafit do zab przekonania.

Ktada zbroje na siebie. Wiec kazda przystania

Malw listkami golenie; pancerze zielone

Miaty z lisci burakéw; toz tarcze toczone

Wykroity z kapusty; oszczepy z marzycy

Dtugie w dionie ujety a zamiast przytbicy
Powktadaty na gtowy S$limacze skorupy.

Brzeg zajmujg wysoki, zbite w geste kupy,

I tchng dusze ich mestwem, drza w dioniach dziryty. —
A Zeus bogéw zwolawszy na strop gwiazdolity
Wojska ttum im pokazat i chrobrych rycerzy,
Licznych, rostych; kazdemu grot w rece sie jezy:
Tak Centauréw ttum kroczyt lub Gigantéw dzielnych.
Stodko Zeus us$miechniety rzekt do nieSmiertelnych:
,Kto z was zaby, kto myszy wesprze swojg moca?"
Potem rzeknie Atenie: ,Ty, coérko, z pomocg
,Pewnie myszom pospieszysz! Wszak w twoim to tumie
~Myszy harce wyprawiac¢ lubig w wielkim tlumie,
,Zajadajgc przysmaki pachngce przyjemnie“. —

Ot6z tak rzekt Kronida. Wiec jemu wzajemnie

Tak odrzekta Atena: ,O! nie mam ochoty

,0jcze myszom na pomoc biec w biedzie za psoty,
,Ktére nieraz mi czynig, gdyz mi na ottarze

~Wtazg psujac mi wience, z olejem lichtarze.

JAle tern mi najwiecej dogryzlty niecnoty,

.Ze salope mi cudnej pogryzty roboty:

,T€ ja sama utkatam z delikatnej przedzy.

.Teraz krawiec nalega i zada pieniedzy



,Pozyczonych od niego: a przykra to sprawa,

,B0 gdzie pustki, tam trudno grosz wytrza$¢ z rekawa.
.Nie chce takze pomaga¢ rodowi zabiemu,

.Niestatego jest serca. Ot niedawno temu,

,Kiedym z wojny wracata nadzwyczaj strndzona,
,Chciatam nieco wypocza¢ sennoscia zmozona.

,Lecz mi zasnaé nie daly wrzeszczacych zab chory,
.Zem migreny dostata, nie spigé, poki kury

,Nie zapialy nad ranem. Wiec wnosze, o bogi!

,Aby zabom na pomoc nikt nie szedt w bdj srogi:
Jtatwo mdgiby kto z naszych od dzidy konczatéj
,Szwanku dozna¢ na ciele, bo wielkie to chwaty;
,Nawet boga gotowi, gdy zblizy sig, ubié.

,Lepiej patrzmy sie z nieba, jak sie beda czubi¢“. —
Tak moéwita. Bogowie postuszni jej radzie

W jedno miejsce sie wszyscy udali w gromadzie.
Wnet komary w ogromne surmy zahuczaty

| straszliwg pobudke wojenng zagratly.

Na znak wojny ztowrogi¢j zagrzmialy niebiosa:

Takie hasto do boju dat Zeus, syn Kronosa.

Najpierw Skrzeczek w Lizacza, co w pierwszym stat rzedzie
Koto brzucha w watrobe wbit ostre narzedzie:

Wiec ten upadt i migekki witos sobie zapruszyt.

Na Btotosza Jamkiewicz z oszczepem wyruszyt

I w piers wbit mu grot tegi. Wiec ten sie potozyt,
Dusza z ciata mu wyszta i wiecej nie ozyt.

¢wikton znéw Garkotazia trafit w serce celnie,

A Skrzeczeche ugodzit w brzuch Chlebosz $miertelnie:
Padt na gtowe i z ciata wyziongt wnet ducha.
Jeziorurad ujrzawszy mitego zgon druha
Jamkiewicza w kark m ieK Ki..ooovoiiiiiiiiiiiiiiiii
W niego znowu Bazyliak, gdyz zal mu dojmowat, )
Ostry dziryt utopit i juz nie wyjmowat.
Bazyliaka znéw Lizun w watrobe uderzyt

I nie chybit, bo dobrze grot ISnigcy wymierzyt.
Korzonkiewicz uciekat. Gdy Lizun go zoczyt,

W pogon za nim sie puscit i cho¢ w réw sie stoczyt,
Nie odstgpit od walki i wiécznig nan cisnat:

Ow na ziemig padt plackiem i ani nie pisnat.

| legt blisko wybrzeza; purpurowa juszka
Zabarwita jezioro, z pulchnego za$ brzuszka
Przebitego jelita wypadty mu I$nigce.

Z Serogryza zn6w Lizun zdart zbroje bltyszczace.

*) Brak w texcie.
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W tém Mietkiewnik ujrzawszy Szynkosza, wiec w trwodze
Wskoczyt predko w jezioro, szczyt rzucit po drodze.
Cny Garkotaz Lubczyka ugodzit znéw w ciemie:
Wiec mu z nosa moézg wyciekt, zbroczyta krew .ziemie.
Potem Bitociuch cny rzucit w Miskarza grot celny,
Ze mu zaraz na oczy zmrok zapadt $miertelny.
Gdy Cebulka zobaczyt, ze Miskarz nie zyje,
Do jeziora go zawldékt, chwyciwszy za szyje,
I utopit. Lecz zanim powrdécit na susze,
Wnet mu z cialta do Hadu dzida, wygnat dusze
Cny Kaskozer, co zmartych bronit od napasci.
Za to jemu Kapustnik miasto wonnej masci
Garstke btota do czota tak pieknie przylepit,
Ze go catkiem zamazat i prawie o$lepit.
Rozsierdzony Kaskozer wzigt w grube swe dionie
Kamien z pola ogromny, co grzygniatat btonie:
Kapustnika nim trafit i golen mu prawy
Catkiem strzaskat. Kapustnik legt posrod kurzawy.
Jemu Gartacz na pomoc odwaznie pospieszyt
I tamtemu sitowiem na wylot brzuch przeszyt.
Potem gruba prawica zamiatat nim $ciezki,
Az z pod widéczni mu z brzucha wszystkie wytrzast kiszki.
Na ten widok Jamkiewicz w ogromnej byt trwodze:
Uciekt z bitwy z nad rzeki kulejac po drodze
I w réow skoczyt od zguby chronigc zywot drogi.
Chlebosz rzucit grot ostry i trafit w szczyt nogi
W ydmigeby e
Lecz Cebulka ujrzawszy, ze jeszcze oddycha,
Przez szyk pierwszy sie z ostrom sitowiem przepycha
I wyrzuca je z dioni; lecz nie przebit szczytu,
Bo zaledwie w nim ostrze ugrzezio dzirytu.
Jego w hetm nienaganny, w cztery Kkity strojny,
Trafit boski Majraniak, dzielny jak bdég wojny.
Potoém ruszyt nan pedem, lecz tamten to zoczyt
| przed dzielnym rycerzem do jeziora wskoczyt.
Lecz byt miedzy myszami wojownik nielada,
Waleczniejszy od wszystkich, cnego Chlebokrada
Synek, bitny jak Ares, a zwat sie Okruszka.
Ten przerazit réd zabi zuchwala pogrozka,
Ze je wszystkie wytepi. | bylby to sprawit,
Bo byt silny, lecz Kronion od zguby je zbawit:

* ** Brak w texcie.
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Zab gingcych zatowat i wstrzasngwszy gtowag
Taka bogéw zebranych zagadnagt przemowa:

,O nieba! strasznych rzeczy dostrzegam; nie maty
.Lek przejmuje me serce: Okruszka zuchwaly
.Pragnie zaby wytepi¢ i zemsci¢ sie krwawo.
.Wiegc Pallade wyslijmy wojownicza zwawo,
,Albo takze Aresa. Oni w spos6b wszelki

,<Zapatl jego ukrécag — cho¢ rycerz to wielki!*
Tak powiedziat Kronion, a Ares te stowa

Mu odrzeknie: ,Ateny moc, ni Aresowa

,0d zab zguby okropnej nie zdota oddali¢,
,Raczej wszyscy wyruszmy, aby je ocali¢.

»Albo ty na nich ci$nij swéj orez potezny,
.Tytanobojczy, straszny. Wszak od niego mezny
,Polegt niegdy$ Kapareus, Encelad legt wielki,
«Legto plemie Gigantoéw dzikie, — legnie wszelki
,Rycerz co najdzielniejszy. Rzué¢ nim Kronionie“.
Tak powiedziat. Kronida wziat piorun w swe dionie
Ptomienisty i rzucit. Wprzéd zahuczat gromem

| wielkiego Olimpu wstrzast catym ogromem.
Potem rzucit piorunem, straszng Zeusa bronig.
Wypadt piorun z zamachem pchniety wiadcy dionia.
Trwoga wszystkich przejeta. Lecz nie zaprzestato
Myszy wojsko wojowacé: jeszcze bardzi¢j chciato
Zab walczacych wibdczniami plemie zgtadzi¢ z ziemi,
Gdyby sie nie zlitowat Kronion nad niemi.
Pomocnikéw im postat. Przybyli rycerze:

Mieli krzywe nozyce, na grzbiecie pancerze,
Chéd ukosny i oczy mocno zezowate,

Usta w ksztalcie obcegéw, skéry skorupiate;

Z przyrodzenia koscisci, ISnity sie im Kkarki,

Mieli nogi koslawe i szerokie barki,

Rece w gore sterczace, n6g osm i dwa rogi,
Wzrok z pod piersi rzucali w okoto ztowrogi;
Ani do nich przystagpi¢ — na imi¢ im raki.

Ci wiec mysim ogonom dali sie we znaki,

Cieli myszom i nogi i rece pyszczkami

| oszczepy im gieli swymi nozycami.

Wiec sie wielce ulekla myszy cata tluszcza,

Juz nie mys$li o walce, plac boju opuszcza

I ucieka. Byt witasnie wtedy zachéd stonca

I wojna jednodniowa dobiegta do konca.
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